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“REGLAMENTO PARA ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES (ONG'S) Y
FUNDACIONES EXTRANJERAS"

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 1.- (OBJETO).

El presente Reglamento tiene por objeto establecer los requisitos y procedimientos que se deben cumplir
para la suscripcién, renovacion, modificacion del Acuerdo Marco de Cooperacién Basica (AMCB) entre el
Estado Plurinacional de Bolivia y las Organizaciones No Gubernamentales (ONG's) y Fundaciones
Extranjeras; asi como regular el procedimiento y requisitos para el cambio de representante legal, Cierre
de oficinas, Conclusién de Actividades en el Pais, presentacion de Proyectos y presentacion de Informes
Anuales.

ARTICULO 2.- (MARCO NORMATIVO).

« Constitucién Politica del Estado Plurinacional de Bolivia.

e Ley N © 465 de 19 de diciembre de 2013 del Servicio de Relaciones Exteriores del Estado
Plurinacional de Bolivia.

Ley N © 351 de 19 de marzo de 2013, Otorgacién de Personalidades Juridicas

Decreto Supremo N° 1987 de 30 de abril de 2014

Decreto Supremo N° 22409 de 11 de enero de 1990

Decreto Supremo N° 4857 de 06 de enero de 2023 de Organizacién del Organo Ejecutivo.

ARTICULO 3.- (AMBITO DE APLICACION).
El presente reglamento es de aplicacién obligatoria para:

a) Ministerio de Relaciones Exteriores y sus dependencias.
b) Organizaciones No Gubernamentales (ONG's) Extranjeras.
c) Fundaciones Extranjeras.

ARTICULO 4.- (DEFINICIONES).

a) Acuerdo Marco de Cooperacién Basica (AMCB): Instrumento Internacional suscrito entre en el
Estado Plurinacional de Bolivia, representado por el Ministerio de Relaciones Exteriores y la Organizacion
No Gubernamental Extranjera y Fundaciones Extranjeras, en virtud del cual, se establecen las lineas
generales de relacionamiento para el desarrollo de actividades de cooperacion en territorio nacional.

b) Organizacién No Gubernamental (ONG) Extranjera: Institucién sin animo de lucro que opera en
un pais distinto al de su origen con tareas orientadas y dirigidas a interés comiin que no depende de un
gobierno y que esta organizada a nivel internacional. Su propdsito principal es llevar a cabo actividades
humanitarias, sociales, culturales o de desarrollo, generalmente en beneficio de comunidades locales o
causas especificas en el pais donde esta establecida.

c) Fundacién Extranjera: Son aquellas entidades extranjeras que al constituirse afectan de modo
duradero su patrimonio de constitucion a la realizacién de fines especiales de interés general sin fines de
lucro.

d) Adenda: Adiciones o complementos al Acuerdo Marco de Cooperacién Basica (AMCB).
2024, ANO INTERNACIONAL DE LOS CAMELIDOS
“NUTRIENDO LA VIDA, PRESERVANDO EL FUTURO"

Zona Central, calle Ingavi - esq. calle Junin, Telf.: (591-2) 2408900 Fax: (591-2) 2408642
www.cancilleria.gob.bo
La Paz - Bolivia



= BICENTENARIO DE NGO PLURSACIONAL D
ﬁ@ BOLIVIA ® BOLIVIA o ones Exrenones

e) Programas: Conjunto de acciones estratégicas y/o proyectos articulados a un objetivo que contribuyen
al logro de resultados sectoriales o territoriales, en un periodo determinado de tiempo, de acuerdo a una
programacion fisico-financiera.

f) Proyectos: Conjunto de actividades que se desarrollan para lograr resultados especificos, orientados a
crear, ampliar, reponer, mejorar y/o recuperar las capacidades productivas, econdmicas. sociales,
culturales y ambientales del Estado, en un periodo determinado de tiempo, de acuerdo a una programacion
fisico-financiera y una localizacion definida.

g) Casa matriz: Sede principal de la ONG o Fundacion Extranjera.

CAPITULO II
DE LA SUSCRIPCION DEL AMCB

ARTICULO 5.- (REQUISITOS PARA LA SUSCRIPCION DEL AMCB)

1. Para la suscripcién del Acuerdo Marco de Cooperacién Bésica, la Organizacion No Gubernamental Extranjera
o Fundacién Extranjera deberd cumplir con los siguientes requisitos:

a) Nota de la Casa Matriz dirigida a la Ministra o Ministro de Relaciones Exteriores conforme (ANEXO 1)
solicitando la Suscripcién del Acuerdo Marco de Cooperacion Bésica, en idioma original y debidamente
traducido y apostillado, segln corresponda;

b) Acta de fundacién y/o constitucion o documento equivalente y Estatutos vigentes de la ONG o
Fundacién extranjera, en idioma original y debidamente traducidos al espafiol y apostillado, seglin
corresponda;

c) Poder especifico de la Casa Matriz otorgado al Representante Legal en Bolivia que faculta la suscripcién
del Acuerdo Marco de Cooperacién Bésica con el Estado boliviano, asi como todo acto de representacion
circunscrito al desarrollo de las actividades de la ONG o Fundacion extranjera en territorio nacional.
Documento en idioma original debidamente traducido al espafiol y apostillado, segun corresponda.

d) Declaracién Jurada notariada del domicilio legal de la Organizacién No Gubernamental extranjera o
Fundacidén extranjera en territorio nacional.

e) Certificado de antecedentes penales en Bolivia. En caso de que el Representante Legal en el Estado
Plurinacional de Bolivia sea extranjero, presentar el equivalente en el pais de origen, en idioma original
y debidamente traducido al espafiol y apostillado, segln corresponda.

f) Hoja de vida del representante legal. (ANEXO 2)

g) Noémina del personal de la ONG extranjera o Fundacion extranjera en el Estado Plurinacional de Bolivia,
diferenciando entre bolivianos y extranjeros, detallando sus cargos y funciones. El Representante Legal
se hace responsable de la idoneidad del personal contratado y de su desempeio con estricto apego a
la legislacion nacional.

h) Declaracién Jurada ante Notario de Fe Publica del Representante Legal de la ONG extranjera o
Fundacién extranjera en el Estado Plurinacional de Bolivia sobre la fuente de financiamiento de sus
actividades y su origen licito.

i) Certificado de Registro Domiciliario del Representante Legal en el Estado Plurinacional de Bolivia emitido
por la Fuerza Especial de Lucha Contra el Crimen — FELCC, o declaracién jurada voluntaria expedida
por Notario de Fe Publica.

j) Perfil y ficha técnica del/los proyectos o programas a ejecutarse y detalle de los Ministerios cabeza de
sector que corresponden al drea de los proyectos o programas a ejecutar conforme (ANEXO 3 y 4).
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IL. En caso de ser una Organizacién No Gubernamental extranjera o Fundacion Extranjera que contaba en
anteriores gestiones con Acuerdo Marco de Cooperacién Basica y que no presentaron en plazo oportuno su
solicitud de renovacién de AMCB, necesariamente deben adjuntar a su vez los siguientes requisitos:

a) Evaluacién favorable de los proyectos o programas ejecutados por los Ministerios cabeza de sector o
ETA’s.

b) Resumen Ejecutivo de los Programas y/o Proyectos ejecutados durante la vigencia del AMCB anterior,
en formato fisico y digital.

ARTICULO 6.- (PROCEDIMIENTO PARA LA SUSCRIPCION O RENOVACION DEL ACUERDO MARCO
DE COOPERACION BASICA- AMCB)

I. La documentacién deberd ser presentada en Ventanilla Unica de Correspondencia del Ministerio de
Relaciones Exteriores, en carpeta de palanca y debidamente foliada para su derivacion correspondiente
a la Unidad competente.
II. Una vez recibida la solicitud de suscripcién o renovacién de AMCB, la Unidad competente verificard el
cumplimiento de los requisitos establecidos en el Articulo 5 o Articulo 12 del presente Reglamento,
seglin corresponda.

III. En caso de existir observaciones, la Unidad competente comunicara las mismas a la ONG o Fundacion

extranjera solicitante, debiendo subsanar y/o complementar la documentacion mediante nota escrita
en un plazo méximo de treinta (30) dias hébiles, computables a partir de la recepcion de la
comunicacién, bajo advertencia de devolucién de documentacion.

IV. En caso de no existir observaciones, la Unidad competente elaborara un Informe Técnico en el plazo

méximo de diez (10) dias habiles a partir de la recepcién de la nota de solicitud o nota de subsanacién
de observaciones y/o complementacién de la documentacién, para su remision a la Direccion General
de Asuntos Juridicos.

V. En caso de advertirse observaciones legales a la documentacion presentada, la Direccién General de
Asuntos Juridicos devolvera toda la documentacion presentada a la Unidad competente, para que en
un plazo maximo de cinco (5) dias habiles comunigue a la ONG o Fundacién extranjera y subsane la
observacion legal en el plazo méximo de diez (10) dias habiles.

VI. Una vez recibida la nota subsanando las observaciones legales, la Unidad competente emitird Informe

VIII.

Técnico Complementario y remitird la documentacién subsanada o complementada a la Direccion
General de Asuntos Juridicos en un plazo maximo de diez (10) dias habiles.

En caso de no existir observaciones legales, la Direccién General de Asuntos Juridicos emitird un
Informe Juridico que establezca la viabilidad legal y cumplimiento de la normativa en el plazo de veinte
(20) dias hdbiles, debiendo elaborar el Proyecto de Acuerdo Marco de Cooperacion Basica o de
Renovacién de Acuerdo Marco de Cooperacién Basica, seglin corresponda, para remisién a la Unidad
competente.

El AMCB sera impreso por la Unidad competente en tres (03) ejemplares, los cuales deberan refrendarse
por la Viceministra o el Viceministro de Gestién Consular e Institucional, la Directora o Director General
de Apostilla, Legalizaciones y Cultos, la Directora o Director General de Asuntos Juridicos y personal
técnico, con caracter previo a la firma de la Ministra o Ministro de Relaciones Exteriores y delaoel
Representante Legal de la ONG o Fundacién extranjera solicitante, pudiendo también emplearse la
firma digital para el efecto.
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IX. La Suscripcién o Renovacién del AMCB se ajustara al contenido y formato del (ANEXO 6) del presente
Reglamento y seré suscrito en tres (3) ejemplares en; idioma castellano, los que seran entregados a:

a) ONG o Fundacién Extranjera.
b) Archivo Central dependiente de la Direccién General de Asuntos Administrativos del Ministerio de

Relaciones Exteriores.
c) Unidad competente del Ministerio de Relaciones Exteriores, para su acumulacion al expediente

correspondiente.
ARTICULO 7. - (LLENADO DE INFORMACION EN LINEA).

La ONG o Fundacién extranjera una vez suscrito el AMCB o suscrita la Renovacién del mismo debera
obligatoriamente llenar toda la informacién requerida en la base de datos institucional en la siguiente pagina
web: www.cancilleria.gob.bo debiendo actualizar su contenido de acuerdo a la dindmica de la institucion.

CAPITULO III )
DE LA PRESENTACION, APROBACION DE
PROGRAMAS/ PROYECTOS Y NO OBJECION

ARTICULO 8.- (PRESENTACI(SN DE DOCUMENTOS POSTERIORES A LA FIRMA DEL AMCB).

I Una vez suscrito el AMCB, la ONG o Fundacién extranjera tendré el plazo de seis (6) meses para

presentar al Ministerio de Relaciones Exteriores, los siguientes documentos:

a) Fotocopia del registro en el Servicio de Impuestos Nacionales.

b) Nuevos Proyectos y Programas a ejecutar en triple ejemplar en formato fisico y digital.

c) Resumen Ejecutivo del proyecto o programa conforme formatos establecidos en formato fisico y
digital.

11 Las ONG's y Fundaciones Extranjeras que no son ejecutoras de proyectos y son solo financiadoras
deberin remitir también los convenios, especificando el programa y/o proyecto que financiard y
documentacién respaldatoria, debiendo sefialar si son Instituciones Plblicas o Privadas a las cuales
financian.

III. De manera excepcional, el plazo previsto en el paragrafo I, podra ser prorrogado por dos (2) meses,
previa justificacién de la ONG o Fundacién extranjera por escrito.

ARTICULO 9.- (PROCEDIMIENTO PARA LA APROBACION DE PROGRAMAS Y PROYECTOS).

El Ministerio de Relaciones Exteriores remitira dos (2) ejemplares de los nuevos programas y/o proyectos que
ejecutara la ONG o Fundacion extranjera, a la entidad competente para su respectiva evaluacion conforme sus
competencias establecidas en el Decreto Supremo de Organizacion del Organo Ejecutivo.

ARTICULO 10.- (NOTA DE NO OBJECION PARA ACREDITACION DE PERSONAL).

1.  Suscrito el AMCB, la Unidad competente emitiré la nota de no objecién para la acreditacién del personal
de ONGs y Fundaciones extranjeras.

2024, ANO INTERNACIONAL DE LOS CAMELIDOS
“NUTRIENDO LA VIDA, PRESERVANDO EL FUTURO"

Zona Central, calle Ingavi - esq. calle Junin, Telf:: (591-2) 2408900 Fax: (591-2) 2408642
www.cancilleria.gob.bo
La Paz - Bolivia



i W . BICENTENARIO DE : —
= @1 BOLIVIA BOLIVIA 2550 enors

II.  Esta no objecién sera remitida a la Unidad de Privilegios e Inmunidades del Ministerio de Relaciones
Exteriores, para su tratamiento conforme al marco normativo vigente.

III. Si el AMCB se encontrara en tramite de renovacién la Unidad competente podra emitir la no objecion
para acreditacién y visado por un plazo improrrogable de tres (3) meses.

CAPITULO IV
DE LA RENOVACION DEL AMCB

ARTICULO 11.- (RENOVACION DEL AMCB).

1. El AMCB podrd ser renovado por un periodo similar de vigencia el cual no debera exceder los cinco (5)
afios, a solicitud escrita de la Casa Matriz de la Organizacién No Gubernamental o Fundacion Extranjera,
solicitud que debe ser presentada con anticipacidn de ciento veinte (120) dias habiles antes de su
vencimiento, acompafiada de Conformidad de los proyectos, programas y actividades ejecutados por
parte de las entidades competentes con los cuales trabaja, para dicha renovacion.

II.  En caso de que el AMCB involucre a mas de una entidad y alguno(s) no presentare(n) la conformidad
o determine su inviabilidad, no serd obstaculo para que se renueve el AMCB si es gue otra entidad
competente con la cual trabaja, determina su viabilidad en el marco de sus atribuciones y competencias
establecidas en el Decreto Supremo de Organizacion del Organo Ejecutivo.

IIIL. En caso de que la ONG o Fundacién extranjera no solicite la renovacién del AMCB con anterioridad a
su fecha de vencimiento, como se estipula en el parrafo I del presente Articulo, deberd tramitarse la
suscripcién de un nuevo AMCB, acompafiando la conformidad de las entidades competentes del sector
sobre la ejecucién de los proyectos y/o programas ejecutados durante el periodo de vigencia del
anterior AMCB de conformidad a requisitos establecidos en el Art. 5 del presente Reglamento.

ARTICULO 12.- (REQUISITOS PARA LA RENOVACION DEL AMCB)

La solicitud de renovacién del Acuerdo Marco de Cooperacién Basica (AMCB) deberd presentarse con una
anticipacién de ciento veinte (120) dias hébiles, acompafiando la siguiente documentacion:

a) Nota de la Casa Matriz de la ONG o Fundacién extranjera dirigida a la Ministra o Ministro de Relaciones
Exteriores, solicitando la renovacién del AMCB, debidamente traducida y apostillada, segun corresponda
conforme el (ANEXO 5).

b) Tres (03) ejemplares en formato fisico y digital de los programas, proyectos y actividades de
cooperacion detallando las que se encuentran en proceso y las nuevas a desarrollarse en el pais en el
nuevo periodo.

c) Poder especifico otorgado por la Casa Matriz al representante legal en el Estado Plurinacional de Bolivia
facultando la renovacién del Acuerdo Marco de Cooperacién Bésica con el Estado Plurinacional de
Bolivia; asi como, todo acto de representacién circunscrito al desarrollo de las actividades de la
Organizacién No Gubernamental o Fundacién extranjera en territorio nacional. Documento
debidamente traducido y apostillado, segin corresponda.
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d) Nomina actualizada del personal de la ONG o Fundacién extranjera en el Estado Plurinacional de Bolivia,
detallando el cargo y funciones, asi como, diferenciando al personal nacional y extranjero.

e) Némina de las instituciones bolivianas publicas y privadas; asi como de las entidades civiles sin fines
de lucro, con las que trabaja en la implementacién de los programas, proyectos y/o actividades.

f) Informe final pormenorizado y documentado de la situacion del estado de ejecucion, implementacion
y logros de los programas y/o proyectos, del periodo de vigencia del Gltimo AMCB; asi como de su
cumplimiento, en formato fisico y digital.

g) Fotocopia del balance general con sello de recepcién de la autoridad competente.

h) Inventario de bienes inmuebles, muebles sujetos a registro y bienes muebles puros y simples,
debidamente notariado.

i) Declaracién Jurada ante Notario de Fe Plblica del Representante Legal de la ONG extranjera o
Fundacién extranjera en el Estado Plurinacional de Bolivia sobre la fuente de financiamiento de sus
actividades y su origen licito.

j) Certificacién original de la vigencia del Acta de fundacién, constitucion o documento equivalente y
Estatutos vigentes de la ONG o Fundacién extranjera (Casa Matriz), debidamente traducida y
apostillada, segln corresponda.

k) Fotocopias de Convenios de cooperacién con instituciones publicas con las cuales trabaja.

1) Conformidad emitida de/los Programas, Proyectos y/o actividades emitido por la entidad pertinente

m) Detalle de los Ministerios cabeza de sector que corresponden al area de los proyectos o programas a
ejecutar en el nuevo periodo.

ARTICULO 13. (PROCEDIMIENTO PARA LA RENOVACION DEL ACUERDO MARCO DE COOPERACION
BASICA- AMCB).

El Procedimiento para la renovacion del AMCB deberd seguir el mismo modo establecido en el Articulo 6 del
presente reglamento.

ARTICULO 14.- (ACTUALIZACION DE DOCUMENTACION E INFORME ANUAL).

I En caso de modificacién de la informacién de cualquiera de los documentos proporcionados para la
suscripcién o renovacién del AMCB, la ONG o Fundacién extranjera deberd comunicar al Ministerio de
Relaciones Exteriores acompafiando la documentacion actualizada pertinente, debidamente traducida
y apostillada, segln corresponda.

II. La ONG o Fundacién Extranjera deberé presentar el Informe Anual de actividades ante el Ministerio de
Relaciones Exteriores en el marco del Acuerdo Marco de Cooperacién Basica hasta el dltimo dia habil
del mes de abril de cada gestion, conforme formato establecido en el (ANEXO 7)

CAPiTULO V
DE LA MODIFICACION DEL AMCB
ARTICULO 15.- (ADENDA AL AMCB).

La modificacién del AMCB se realizara mediante la suscripcién de una Adenda que procedera en los siguientes
€asos:

a) Cambio de nombre de la ONG o Fundacion extranjera;
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b) Ampliacién del plazo de vigencia del AMCB para la culminacién de proyectos, programas y/o actividades
en ejecucién, cuando la ONG o Fundacién extranjera no haya solicitado la renovacién del AMCB;

¢) Inclusién de nuevos programas, proyectos y/o actividades que no excedan el plazo de vigencia del
AMCB; y que cuenten previamente con la conformidad de los Ministerios cabeza de sector o ETA s con
las cuales trabajara sequn el drea de intervencion de los programas, proyectos y/o actividades.

d) Correcciones de forma.

ARTICULO 16.- (REQUISITOS PARA LA SUSCRIPCION DE ADENDA).

Para la suscripcién de Adenda al AMCB vigente, la ONG o Fundacién extranjera debera presentar los siguientes
documentos:

a) Para el cambio de nombre de la ONG o Fundacion extranjera debera remitir:

« Nota de la Casa Matriz dirigida a la Ministra o Ministro de Relaciones Exteriores, en idioma original y
debidamente traducida y apostillada, seg(in corresponda, justificando el motivo para la suscripcion de
la Adenda. (ANEXO 8)

« Documentacién que respalde el cambio de nombre, debidamente traducida y apostillada, segun
corresponda.

b) Para la ampliacién del plazo de vigencia del AMCB con el objetivo de concluir proyectos,
programas y/o actividades en ejecucién, cuando la ONG o Fundacién extranjera no haya solicitado la
renovacion del AMCB y por un plazo que no exceda tres (3) afios adicionales:

« Nota de la Casa Matriz dirigida a la Ministra o Ministro de Relaciones Exteriores, en idioma original y
debidamente traducida y apostillada, segtin corresponda, solicitando y justificando la ampliacion de la
vigencia del AMCB. (ANEXO 8)

« Informe sobre el estado de ejecucién de los proyectos, programas y/o actividades, avalado por la
entidad competente conforme las competencias establecidas en el Decreto Supremo del Organo
Ejecutivo, el mismo debe ser requerido por las ONG’s y Fundaciones extranjeras.

c) Para la inclusién de nuevos programas, proyectos y/o actividades

e Nota de la Casa Matriz dirigida a la Ministra o Ministro de Relaciones Exteriores, en idioma original y
debidamente traducida y apostillada, segin corresponda, solicitando la inclusién de programas,
proyectos y/o actividades. (ANEXO 8)

« Nota de conformidad por parte de las entidades competentes conforme competencias establecidas en
el Decreto Supremo del Organo Ejecutivo, con las cuales trabajara segin el drea de intervencién de los
programas, proyectos y/o actividades

d) Para correcciones de forma

« Nota de la Casa Matriz dirigida a la Ministra o Ministro de Relaciones Exteriores, en idioma original y
debidamente traducida y apostillada, segin corresponda, solicitando las correcciones de forma
advertidas.
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ARTICULO 17.- (PROCEDIMIENTO PARA LA ADENDA AL AMCB).

I.  La Unidad competente verificara los requisitos correspondientes y mediante Informe Técnico se
pronunciara sobre el cumplimiento de los mismos en un plazo méximo de diez (10) dias habiles,
determinando la procedencia de la suscripcién de la Adenda y lo remitird para consideracion de
la Direccién General de Asuntos Juridicos del Ministerio de Relaciones Exteriores.

1L En caso de existir observaciones, la Unidad competente comunicard las mismas a la ONG o
Fundacién extranjera solicitante, la que deberd subsanar y/o complementar la documentacién
mediante nota escrita en un plazo maximo de quince (15) dias hébiles, computables a partir de
la recepcién de la comunicacién, bajo advertencia de devolucién de documentacion, sin perjuicio
de que pueda iniciar el procedimiento nuevamente.

III. La Direccion General de Asuntos Juridicos emitird un informe juridico que establezca la viabilidad
legal y cumplimiento de la normativa, debiendo elaborar el Proyecto de Adenda al AMCB, para
remisién a la Unidad competente.

1V. La Adenda al AMCB sera impresa por la Unidad competente en tres (03) ejemplares, los cuales
deberdn refrendarse por la Viceministra o el Viceministro de Gestion Consular e Institucional, la
Directora o Director General de Apostilla, Legalizaciones y Cultos, la Directora o Director General
de Asuntos Juridicos y personal técnico, con caracter previo a la firma de la Ministra o Ministro
de Relaciones Exteriores y de la o el Representante Legal de la ONG o Fundacion extranjera
solicitante, pudiendo también emplearse la firma digital para el efecto.

V. Suscripcion de la Adenda por las Partes en tres (3) ejemplares, otorgandose un ejemplar a:

a) ONG o Fundacion extranjera

b) Archivo Central dependiente de la Direccién General de Asuntos Administrativos del
Ministerio de Relaciones Exteriores.

c) Unidad competente del Ministerio de Relaciones Exteriores, para su acumulacion al
expediente correspondiente.

CAPITULO VI
DEL CAMBIO DE REPRESENTANTE LEGAL

ARTICULO 18.- (CAMBIO DE REPRESENTANTE LEGAL).

El cambio de Representante Legal de la ONG o Fundacion extranjera en el Estado Plurinacional de Bolivia durante
la vigencia del AMCB y durante la renovacion del AMCB procederd en los siguientes casos:

a) Por razones atribuibles al mismo representante legal, a la ONG o Fundacién extranjera en Bolivia, 0 a
su Casa Matriz;

b) Para el cierre de oficinas de la ONG o Fundacién extranjera en Bolivia.

c) Por fallecimiento del Representante Legal durante la vigencia del AMCB.

ARTICULO 19.- (REQUISITOS PARA CAMBIO DE REPRESENTANTE LEGAL).

Para el cambio de Representante Legal, la ONG o Fundacion extranjera deberd presentar al Ministerio de
Relaciones Exteriores los siguientes documentos:
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a) Nota de la Casa Matriz dirigida a la Ministra o Ministro de Relaciones Exteriores en idioma original y

debidamente traducida y apostillada, seg(in corresponda, comunicando el cambio de su representante
legal en el Estado Plurinacional de Bolivia conforme (ANEXO 9)

b) Revocatoria del Poder otorgado por la Casa Matriz al anterior Representante Legal de la Organizacion
No Gubernamental o Fundacién Extranjera, en idioma original y debidamente traducida y apostillada,
seglin corresponda.

c) Poder especifico original otorgado por la Casa Matriz, en idioma original y debidamente traducido y
apostillado que faculte al nuevo Representante Legal de la ONG o Fundacién Extranjera en el Estado
Plurinacional de Bolivia a suscribir, renovar o enmendar el AMCB, conclusion de actividades y cierre de
sus oficinas en territorio boliviano, asi como todo acto de representacién circunscrito al desarrollo de
las actividades de la ONG o Fundacion extranjera en territorio nacional, segln corresponda;

d) Certificado original de Registro Domiciliario del nuevo Representante Legal en el Estado Plurinacional
de Bolivia, emitido por la Direccién Nacional de la Fuerza Especial de Lucha contra el Crimen de la
Policfa Boliviana o, Declaracién Jurada Voluntaria emitida ante Notario de Fe Pablica;

e) Certificado Judicial de Antecedentes Penales en caso de ser ciudadano boliviano o, su equivalente para
ciudadanos extranjeros del pais de origen, en idioma original, debidamente traducido y apostillado,
segun corresponda.

f) Hoja de vida del nuevo Representante Legal, conforme (ANEXO 2)

ARTICULO 20.- (PROCEDIMIENTO PARA CAMBIO DE REPRESENTANTE LEGAL).

L La documentacién establecida en el Articulo 19 del presente Reglamento debe ser presentada en
carpeta de palanca y debidamente foliada segun el orden previsto en Ventanilla Unica del Ministerio
de Relaciones Exteriores.

II. La Unidad competente verificara los requisitos y mediante Informe Técnico se pronunciara sobre el
cumplimiento de los mismos en un plazo maximo de diez (10) dias habiles, determinando la
procedencia o improcedencia del tramite.

III. En caso de existir observaciones, la Unidad competente comunicard las mismas a la ONG o Fundacion
extranjera solicitante, debiendo subsanar y/o complementar la documentacion mediante nota escrita
en un plazo maximo de diez (10) dias hébiles, computables a partir de la recepcién de la
comunicacién, bajo advertencia de devolucién de documentacién, sin perjuicio de que pueda iniciar
el procedimiento nuevamente.

Iv. La Unidad correspondiente comunicara por escrito la viabilidad o no de cambio de representante legal
a la ONG o Fundacién extranjera en un plazo maximo de cinco (5) dias hébiles. Con dicha
comunicacién escrita se dara por concluido el procedimiento para el cambio de representante legal,
este reconocimiento seré efectivo a partir de la fecha de recepcion por la Organizacion.

CAPITULO VII
CONCLUSION DE ACTIVIDADES EN EL TERRITORIO NACIONAL

ARTICULO 21.- (REQUISITOS PARA LA CONCLUSION DE ACTIVIDADES EN TERRITORIO
NACIONAL).

En caso de que una ONG o Fundacién Extranjera decida concluir sus actividades en territorio nacional, procederd
el cierre de oficinas previo cumplimiento de los siguientes requisitos:
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a)

b)

©)
d)
e)
f)

9)

Nota de la Casa Matriz dirigida a la Ministra o Ministro de Relaciones Exteriores, en idioma original y
debidamente traducida al espafiol (si fuera el caso) y apostillada, segn corresponda, comunicando la
determinacién de concluir sus actividades y proceder al cierre definitivo de sus oficinas en el Estado
Plurinacional de Bolivia conforme (ANEXO 10)

Informe final de actividades, detallando los proyectos, programas y actividades ejecutados durante la
vigencia del AMCB, que incluya la conformidad de las entidades competentes conforme competencias
establecidas en el Decreto Supremo de Organizacion del Organo Ejecutivo.

Documento de donacién notariado de los bienes inmuebles, muebles sujetos a registro y muebles puros
y simples de su propiedad, de conformidad a lo dispuesto en la Ley No. 843.

Copia de la baja en el Registro Unico Nacional de ONG's del Viceministerio de Inversién Publica y
Financiamiento Externo.

Fotocopia legalizada del documento de inhabilitacion de su NGmero de Identificacion Tributaria (NIT)
del Servicio de Impuestos Nacionales (SIN).

Constancia de la baja del Registro Obligatorio de Empleadores (ROE) del Ministerio de Trabajo, Empleo
y Prevision Social.

Certificaciones de no adeudo a la Gestora Publica de la Seguridad Social.

ARTICULO 22 (PROCEDIMIENTO).

II.

IIL.

La documentacion establecida en el Articulo 21 del presente Reglamento debe ser presentada en
carpeta de palanca y debidamente foliada seglin el orden previsto en Ventanilla Unica del Ministerio de
Relaciones Exteriores.

La Unidad competente verificara los requisitos, en caso de existir observaciones, la Unidad competente
comunicard las mismas a la ONG o Fundacién extranjera solicitante, debiendo subsanar y/o
complementar la documentacién mediante nota escrita en un plazo maximo de diez (10) dias habiles,
computables a partir de la recepcién de la comunicacién, bajo advertencia de devolucién de
documentacién, sin perjuicio de que pueda iniciar el procedimiento nuevamente.

Si no existe observacion la Unidad competente emitira el Informe Técnico y se remitira en un plazo de
méximo quince (15) dias hébiles con la documentacion presentada por la ONG o Fundacion extranjera
solicitante a la Direccidn General de Asuntos Juridicos para su pronunciamiento legal.

De advertirse observaciones a la documentacién presentada, la Direccién General de Asuntos Juridicos
devolvera con nota sustentada, toda la documentacién a la Unidad Competente, a objeto que la ONG
o Fundacién extranjera subsane la observacién y/o complemente la documentacion en el plazo de
treinta (30) dias habiles.

En caso de incumplimiento en subsanar y/o complementar la documentacion observada en el plazo
previsto por el Paragrafo IV del presente Articulo, la Unidad competente notificard a la Representacion
de la Casa Matriz, a fin de que la ONG o Fundacion extranjera corrija inmediatamente los mismos, en
un plazo de treinta (30) dias hébiles.

En caso de incumplimiento, el Ministerio de Relaciones Exteriores procederd a notificar al pais sede de
la ONG o Fundacién extranjera que no completd el tramite de rigor, reservandose el derecho de notificar
sobre este incumplimiento a otros paises donde desarrolla actividades. Asimismo, la ONG o Fundacién
extranjera serd conminada por las Administraciones Tributaria y Aduanera para el pago retroactivo de
todos los tributos y/o aranceles aduaneros de los cuales fue exonerada mientras se realizaban todas
sus actividades en territorio nacional, asi como llevar a cabo las acciones judiciales que correspondan
por las responsabilidades civiles y penales que se generen en caso de persistir el incumplimiento.
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VII. La ONG o Fundacién extranjera que no hubiese cerrado sus actividades y oficinas en el pais no podréd
retornar al pais a desarrollar actividades.

VIII. Los bienes de las ONGs o Fundaciones extranjeras se destinaran, a titulo gratuito, a favor de
instituciones de igual naturaleza y/o entidades del Organo Ejecutivo del Estado Plurinacional de Bolivia,
entidades territoriales auténomas, no pudiendo en ningin caso distribuirse directa o indirectamente
entre sus miembros y/o asociados o terceras personas, ni reexportarse.

IX. Si por alglin motivo de fuerza mayor la ONG o Fundacién extranjera se viera obligada a suspender sus
actividades en territorio nacional, no se considerara como la conclusién y cierre de sus oficinas siempre
y cuando comunique oportunamente esta situacion al Ministerio de Relaciones Exteriores y la justifique
debidamente. El plazo de suspension no podréd exceder los trescientos sesenta (360) dias calendario o
exceder el tiempo de vigencia del AMCB. En caso de donacion de sus bienes, se aplicara la misma
disposicion explicada en el paragrafo VIII del presente articulo, debiendo adjuntar el acta de donacién
e inventario de bienes donados debidamente protocolizados ante Notario de Fe Publica.

X.  Recibido el Informe Juridico la Unidad competente procedera a registrar el cierre correspondiente,
debiendo comunicar por escrito esta situacién a la ONG o Fundacion extranjera en un plazo maximo
de quince (15) dias hébiles. Unicamente con dicha comunicacion se dard por concluido el procedimiento
para el cierre de oficinas en el territorio nacional.

XI. Concluido el tramite, el Ministerio de Relaciones Exteriores comunicard a los Ministerios Cabeza de
sector que emitieron su pronunciamiento de viabilidad de ejecucién de programas y proyectos del
Gltimo AMCB, asi como al Servicio de Impuestos Nacionales y Aduana Nacional.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA. - (CUSTODIA Y ARCHIVO DE DOCUMENTACI(SN)

Toda documentacién producida en los trémites relativos a las ONGs y fundaciones extranjeras seré resguardada
y custodiada por la Unidad competente de la Direccién General de Apostilla, Legalizaciones y Cultos, cumpliendo
un orden cronoldgico e historico.

SEGUNDA. - (PREVISION)

1. Las ONGs y Fundaciones Extranjeras que cuenten con un AMCB vigente deberan ajustarse al
presente Reglamento.
II. Las ONGs y Fundaciones Extranjeras que se encuentren en tramite de Renovacién antes de la

aprobacién del presente Reglamento, podran continuar con la normativa vigente RM 244/2017 y
el AMCB anterior.

III. En caso de presentarse omisiones contradicciones y/o diferencias en la interpretacion del presente
reglamento estos serdn solucionados en el marco y previsiones establecidas en las disposiciones
legales en vigencia que regulan la materia.
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TERCERA. - (REVISION Y ACTUALIZACION)

La Direccién General de Apostilla Legalizaciones y Cultos en coordinacién con la Unidad competente son
responsables de la revisidn y actualizacion periddica del presente reglamento segun las necesidades que emerjan

de su aplicacion en el marco de las disposiciones legales vigentes

Se deja sin efecto toda normativa contraria a lo establecido en el presente Reglamento.

REGISTRESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE.
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